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83. 
Verordnung des Juſtizminiſteriums vom 23. November 1854, 


giltig für Dalmazien, 
betreffend die Frage, ob auch nach Einführung der neuen Gerichtsverfaſſung die 
Vorladung zum Vergleichsverſuche der gerichtlichen Klage vorauszugehen habe. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, XCIX. Stück, Nr. 301, ausgegeben am 2. Dezember 1854. 


84. 


Verordnung des Finanzminiſteriums vom 28. November 1854, 


(Reichs⸗Geſetzblatt, XCIX. Stuck, Nr. 302, ausgegeben am 2. Dezember 1854), 
i giltig für ſammtliche Kronländer des gemeinſchaftlichen Zollverbandes, 
womit die tarifmäßige Benennung 2geriſſenes Fiſchbein« erläutert wird. 


Unter der Poft 63, a) des Zolltarifes vom 5. Dezember 1853, Fiſchbein, 
geriſſenes, iſt jenes Fiſchbein zu verſtehen, welches keine weitere Bearbeitung 
als das Zertheilen der Wallfiſchbarden (des rohen Fiſchbeines) in Stäbe mittelſt 
irgend eines Schneidewerkzeuges oder einer mechaniſchen Vorrichtung erfahren hat. 

Jedes andere, entweder durch Schaben, Abdrehen, Zurunden, Glätten, Poli⸗ 
ren oder auf irgend eine andere Art weiter bearbeitete oder zur Verwendung vor- 
gerichtete Fiſchbein it nach der Tarifpoſt 63, lit. b) als Beinarbeit zu verzol⸗ 
len, und letztere Gattung Fiſchbein iſt es, welche unter dem im alphabetiſchen 
Waarenverzeichniſſe zum Zolltarife, Seite 74, vorkommenden Schlagworte: »Fiſch⸗ 
bein, geſchnitten« verſtanden werden toll. 

Gegenwärtige Erläuterung hat bei den Zollämtern außer dem lombardiſch⸗ 
venezianiſchen Königreiche, von dem Tage, an welchem fie zu deren Kenntniß ge- 
langen, bei jenen des genannten Königreiches aber von dem Zeitpunkte, welcher 
von der internazionalen öſterreichiſch-eſtenſiſch-parmaiſchen Zollvereins-Kommiſſion 
beſtimmt werden wird, in Wirkſamkeit zu treten. 

Baumgartner m. p. 


85. 


Verordnung des Juſtizminiſteriums vom 29. November 1854, 
(Reichs⸗Geſetzblatt, XCIX. Stück, Nr. 303, ausgegeben am 2. Dezember 1854), 
womit für die Stadt Krakau und deren Gebiet, über die Anwendung des Geſetzes 
vom 9. Auguft 1854, Reichs⸗Geſetz-Blatt, Nr. 208, betreffend das gerichtliche 
Verfahren in Rechtsangelegenheiten außer Streitſachen, tranſitoriſche Verfügungen 
getroffen werden. 

Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit Allerhöchſter Entſchließung vom 
12. November 1854, über die Anwendung des Geſetzes vom 9. Auguſt 1854, 
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83. 
Rozporządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości z d. 23 Listopada 1854, 
obowiązujące w Dalmacyi, 
co się tyczy kwestyi, czy także po zaprowadzeniu nowćj organizacyi sądowćj 


miejsce mieć może uprzednie wezwanie do tentowania ugody w przedmiocie skargi 
sądowej. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Cześć XCIX, N. 301, wydaną dnia 2 Grudnia 1854. 


84. 


Rozporządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 28 Listopada 1854, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XCIX, N. 302, wydana dnia 2 Grudnia 1854), 


mające moc we wszystkich krajach koronnych spólnego związku celnego, 


ktörem objaśnioną zostaje nazwa taryfowa: „fiszbin darty“ 


Pod pozycya 63, a) taryfy celnej z dnia 5 Grudnia 1853, fiszbin, darty, ro- 
zumięć należy fiszbin, który nie został daléj wyrobionym nad rozdzielenie rogu 
wielorybiego (surowego fiszbinu) na preity za pomocą instrumentu rozrzynajacego 
lub przyrządu mechanicznego. 

Wszelki inny fiszbin, przez obskrobanie, utoczenie, zaokrąglenie. ogładzenie 
polerowanie lub w inny jakibadz sposób dałćj obrobiony lub do użycia przyrza- 
dzony, oclony być winien jako wyrób hosciany wedle pozycyi taryfy 63, lit. b), 
a ten ostatni gatunek fiszbinu jest to, który rozumianym być ma pod słowem wrzę- 
dnóm: „fiszbin rzmięty* znajdującóm sie w alfabetycznym spisie towarów do ta- 
ryfy celnćj, stronica 74. 

Objaśnienie niniejsze wejść ma w wykonanie w urzędach celnych zewnątrz 
królestwa Lombardzko-Weneckiego, z dniem w którym do ich wiadomości dojdzie, 
w urzędach celnych rzeczonego krółestwa zaś z dniem który oznaczonym będzie 
przez internacyonałną Komissyę związku celnego Austryacko-Esteńsko-Parmejskiego. 


Raumyartner m. p. 


85. 

Rozporządzenie Ministerstwa Sprawiedliwosci z d. 29 Listopada 1854, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XCIX, N. 303, wydana dnia 2 Grudnia 1854), 
którém zaprowadzone zostają tranzytoryczne rozporządzenia dla miasta Krakowa 
i okręgu jego, co się tyczy zastósowania ustawy z d. 9 Sierpnia 1854 r. Dziennika 
Praw Państwa, N. 208, w przedmiocie sądowego postępowania w sprawach prawa 
cywi:nego niespornych. 

Najwyższćm Postanowieniem z d. 12 Listopada 1854 r. raczył Najjaśniejszy 
Pan, Jego C. K. Apostolska Mość, co sie tyczy zastósowania ustawy z d. 9 Sierpnia 
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Nr. 208 des Reichs⸗Geſetz⸗Blattes, über das Verfahren in Rechtsangelegenheiten 
außer Streitſachen auf gerichtliche Verhandlungen, welche die, noch vor der Wirk⸗ 
ſamkeit des allgemeinen bürgerlichen Geſetzbuches in der Stadt Krakau und deren 
Gebiet eingetretenen Erbfälle und anhängig gewordenen Vormundſchafts⸗ und Ku⸗ 
ratels⸗ Angelegenheiten zum Gegenſtande haben, Folgendes anzuordnen gerubt: 

§. 1. 

In Beziehung auf die Verlaſſenſchaften von Erblaſſern, welche vor der Wirk⸗ 
ſamkeit des allgemeinen bürgerlichen Geſetzbuches verſtorben ſind, und rückſichtlich 
deren die, nach den früheren Geſetzen eingeleiteten Verhandlungen durch die Ein⸗ 
weiſung in den Beſitz oder die Zuerkennung des Nachlaſſes bereits beendiget ſind, 
iſt von den Gerichsbehörden nichts weiter vorzukehren. 

92. 

Auch in Beziehung auf Verlaſſenſchaften, rückſichtlich welcher zwar bisher noch 
keine amtlichen Vorkehrungen getroffen worden find, aber nach den früheren beſtan⸗ 
denen Geſetzen die Einleitung einer Verhandlung von Amtswegen auch nicht nö⸗ 
thig war, iſt von den Gerichten nicht einzuſchreiten, ſo lange von den Parteien 
nicht darum angeſucht wird. 

§. 3. 

War jedoch eine Verhandlung bereits anhängig, oder die Vornahme derſelben 
von Amtswegen ſchon nach den früheren Geſetzen vorgeſchrieben, oder wird von 
den Parteien erſt nach eingetretener Wirkſamkeit der neuen Geſetze die Erbſchafts⸗ 
Annahme oder Ausſchlagung angebracht, ſo iſt die Verhandlung ſogleich einzulei⸗ 
ten, oder, ſoferne eine ſolche bereits anhängig ſein ſollte, dieſelbe fortzuſetzen. 

Die beim Tribunale zu Krakau anhängigen Verhandlungen ſind von dem, an 
deſſen Stelle tretenden Landesgerichte zu beendigen; diejenigen hingegen, welche 
nach der Wirkſamkeit der neuen Geſetze einzuleiten ſind, liegen jenem Gerichte ob, 
welchem nach dem Geſetze über die Zuſtändigkeit der Gerichtsbehörden in Zivil⸗ 
rechtsſachen die Verlaſſenſchaftsabhandlung zukäme. 

$. 4. 

Bei jeder Verhandlung ſind, ohne Unterſchied, ob dieſelbe erſt einzuleiten, o⸗ 
der bloß fortzuſetzen ſein möge, alle Anſprüche auf den Nachlaß nach den, zur Zeit 
des Todes des Erblaſſers beſtandenen Geſetzen zu beurtheilen, in Beziehung auf 
das zu pflegende Verfahren aber die Vorſchriften des Geſetzes vom 9. Auguſt 1854, 
Nr. 208 des Reichs⸗Geſetz⸗Blattes, zu beobachten. 

$. 5. 

Alle vor dem Eintritte der Wirkſamkeit der neuen Geſetze, in Gemäßheit der 
bisherigen Geſetze giltig vorgenommenen Todesfalls⸗Aufnahmen, Inventarien und 
andere Amtshandlungen behalten auch bei der Fortſetzung der Verhandlung nach 
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1854 r. N. 208 Dziennika Praw Państwa, o postępowaniu w sprawach cywilnych 
niespornych, do rozpraw sądowych, za przedmiot mających przypadki sukcessyjne 
i wiszące sprawy opiekuńcze i kuratelskie, zaszłe jeszcze przed zaprowadzeniem 
powszechnćj księgi usiaw cywilnych w mieście Krakowie wraz z okręgiem jego, 
rozporządzić co następuje: i 

Sat. 

Co się tyczy puścizn spadkodawców, przed działałnością powszechnéj księgi 
ustaw cywilnych zmarłych, względem których rozprawy, wedle dawniejszych ustaw 
wytoczone, już ukończone zostały przez intromisyą w posiadanie (wwiązanie) 
lub przyznanie spadku, władze sądowe żadnych już dalszych kroków przedsiębrać 
nie powinny. 

$. 2. 

Także i względem puścizn, w przedmiocie których wprawdzie dotąd nie 
zarządzono jeszcze żadnych kroków urzedowych, lecz oraz wedle ustaw dawniej- 
szych nie potrzeba było wyprowadzenia rozprawy z urzędu, sądy nie będą działać, 
aż o to przez strony zawezwane zostaną. 


$. 3. 


Jeżeli jednak rozprawa już była wytoczoną lub przedsięwzięcie onćjże z u- 
rzędu już podług dawniejszych ustaw przepisanćm było, albo jeżeli przyjęcie suk- 
cesyi lub nieprzyjęcie przez strony wniesionóm zostało dopićro po wprowadzeniu 
w działalność ustaw nowych, rozprawa natychmiast ma być wyprowadzoną, lub 
jeżeliby już była wytoczong, daléj odbywaną. 

Wiszące w Trybunale Krakowskim rozprawy, ukończone być winny przez sądy 
krajowe w jego miejsce wstępujące; te zaś, które po wejściu w działalność no- 
wych ustaw wyprowadzone być mają, należą do tego sądu, któremuby przyna- 
leżała pertraktacya spadku stósownie do ustawy o właściwości władz sądowych 
w sprawach cywilnych. 


$. 4. 

Przy każdćj rozprawie, bez różnicy, czy takowa dopićro ma być wyprowa- 
dzoną, czy tylko daléj prowadzona, cenione być winny wszelkie praworoszczenia 
do spadku, wedle ustaw, istniejących w czasie zgonu spadkobiorcy, pod względem 
zaś postępowania przestrzegać należy przepisów ustawy z d. 9 Sierpnia 1854 r., 
N. 208 Dziennika Praw Państwa. 


$. 5. 
Wszelkie przed wstąpieniem w działalność nowych ustaw, należycie wedle 
dotychczasowych ustaw przedsiebrane, spisania przypadków śmierci, sporządzania 
inwentarzów i inne czynności urzędowe zatrzymują moc swoją także i w dalszym 
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dem neuen Geſetze ihre Wirkſamkeit. Alle fpäteren Akte find nach den Formen 
des neuen Geſetzes vorzunehmen. 
§. 6. 

Hat die Einweiſung in den vorläufigen Beſitz des Vermögens eines Abwe⸗ 
ſenden nach den früheren Geſetzen Statt gehabt, jo kann der Beſitzer det den neu⸗ 
en Gerichten den definitiven Beſitz ſich zuſprechen laſſen, in ſoferne die, in den frü⸗ 
heren Geſetzen enthaltenen Erforderniſſe nachgewieſen ſind, ohne Unterſchied, ob 
dieſe bereits vor der Wirkſamkeit der neuen Geſetze oder unter deren Herrſchaft 
zu Stande gekommen feien. Die neuen Gerichte haben fidh in eine neuerliche Nb- 
handlung über das Erbrecht nicht einzulaſſen. 

8 e 

Die Todeserklärung eines Abweſenden kann nach der Wirkſamkeit der neuen 
Geſetze in den darin enthaltenen Fällen ($$. 24, 277 des allgemeinen bürgerlichen 
Geſetzbuches) ohne Rückſicht, ob das nach den früheren Geſetzen zuläſſige Ver⸗ 
fahren bezüglich der Abweſenden Statt hatte oder nicht, begehrt werden. 

Dieſe nach den neuen Geſetzen erfolgte Todeserklärung hat aber keine Wirkung 
auf Rechte, die unter den früheren Geſetzen von dritten Perſonen erworben worden ſind. 
§. 8. 

Die nach den bisherigen Geſetzen giltig beſtellten Vormünder und Kuratoren 
haben auch nach eingetretener Wirkſamkeit der neuen Geſetze ihr Amt mit allen, 
durch dieſe Gefetze den Vormündern und Kuratoren auferlegten Pflichten, und 
unter den darin ausgedrückten Beſchränkungen der Befugmiſſe, unter der Uiberwa⸗ 
chung und Obſorge der Gerichte auszuüben. 

Vormünder jedoch, welche für Minderjährige aus Anlaß des Todes ihrer 
Mutter beſtellt worden ſind, haben aufzuhören, wenn der Vater am Leben iſt, 
und nach den Beſtimmungen des allgemeinen bürgerlichen Geſetzbuches in die Aug- 
übung der väterlichen Gewalt tritt. 

Die Gegenvormünder und Mitvormünder haben nur in denjenigen Fällen, in 
welchen nach den neuen Geſetzen ein Mitvormund zu beſtellen iſt, in dieſer Eigen- 
ſchaft ihr Amt fortzuführen. 

§. 9. 

Die Wirkſamkeit des Familienrathes hört auf. — Beſchlüſſe desſelben, welche 
bei dem Eintritte der Wirkſamkeit der neuen Geſetze dem Landesgerichte von Kra- 
kau zur Genehmigung vorliegen ſollten, find als Geſuche um Ertheilung der ober- 
vormundſchafilichen Genehmigung zu behandeln, und nach Beſchaffenheit der Um- 
ſtände der zuſtändigen Vormundſchaftsbehörde zuzuſenden. 

$. 10. 

Der Vormund eines Interdizirten hat, von dem Zeitpunkte der Wirkſamkeit 

der neuen Geſetze angefangen, die einem Kurator obliegenden Pflichten zu erfüllen. 
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ciągu rozprawy podług nowćj ustawy. Wszelkie późniejsze czynności, przedsię— 
brane być winny wedle form nowéj ustawy. 
$. 6. 

Jeżeli wwiązanie w uprzednie posiadanie mejatku, nieobecnego, miejsce miało 
wedle ustaw dawniejszych, może posiadacz w nowych sądach przyznać sobie ka- 
zać posiadanie stałe, o ile wykazane sa wymogi, w dawniejszych ustawach za- 
warte, bez różnicy, czy takowe do skutku przyszły już przed działalnością nowych 
ustaw, lub pod panowaniem tychże. Nowe sądy nie powinny wyprowadzać po- 
wtórnćj rozprawy w przedmiocie prawa dziedzicznego. 


K. 7. 


Ogłoszenie nieobecnego za zmarłego, po wprowadzeniu nowych ustaw ża- 
daném być może w przypadkach tamże zawartych ($$. 24, 277 powszechnéj 
księgi ustaw cywilnych), bez względu, czy miało miejsce lub nie postępowanie 
co do nieobecaych, dopuszczalne wedle ustaw dawniejszych. 

Ogłoszenie to zaś nieobecnego za zmarłego nie ma Żadnego skutku co do 
praw, przez inne osoby stósownie do dawniejszych ustaw nabytych. 

F. 8. 

Prawomocnie wedle dotychczasowych ustaw usianowieni opiekunowie i ku- 
ratorowie sprawować będą urząd swój lakże i po wstąpieniu w działalność no- 
wych ustaw, przestrzegając wszelkich obowiązków, przez ustawy rzeczone opie- 
kunom i kuratorom nałożonych, przy ograniczeniach praw tamże wykreślonych, 
pod kontrolą i nadzorem sądów. 

Ustaja atoliż opiekunowie, z powodu Śmierci matki dla małoletnich ustano- 
wieni, jeżeli ojciec jest przy życiu, i wedle postanowień powszechnćj księgi ustaw 
cywilnych wstępuje w wykonanie władzy ojcowskićj. 


Opiekunowie kontrolni i współopiekunowie tylko w przypadkach, w których 
wedłe nowych ustaw współopiekun ma być uslanowionym, prowadzić będą urząd 
swój w własności współopiekuna. 

F. 9. 

Działalność Rady familijnéj ustaje. Uchwały tejże, jezeliby takowe przy wpro- 
wadzenin nowych ustaw przedłożone były do potwierdzenia sądowi krajowemu 
Krakowskiemu, uważane będą jako prośby v udzielenie nadopiekuńczego zatwier- 
dzenia i przesłane być mają wedle okoliczności do właściwćj władzy opiekuńczej. 

$. 10. 

Opiekun interdyktem obłożonego, począwszy od chwili działalności nowych 

ustaw, pełnić będzie obowiązki kuratorowi przystojące. 
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§. 11. 

Die nach den bisherigen Geſetzen aus der elterlichen oder vormundſchaftlichen 
Gewalt entlaffenen (emanzipirten) Minderjährigen bleiben in dem Genuſſe der 
hierdurch erworbenen Rechte. Im Uibrigen ſind ſie aber als Minderjährige zu 
behandeln, und es haben daher die denſelben beſtellten Kuratoren ihr Amt als 
Vormünder nach den Beſtimmungen der neuen Geſetze auszuüben. 

Krauß m. p. 
86. 


Verordnung der Miniſterien des Innern und der Juſtiz, des 
Armee⸗Oberkommando und der oberften Polizeibehoͤrde vom 
, 30. November 1854, 


womit der Belagerungsſtand im Großfürſtenthume Siebenbürgen aufgehoben wird. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, XCIX. Stück, Nr. 304, ausgegeben am 2. Dezember 1854. 


87. 
Verordnung der Miniſterien des Innern, der Juſtiz und der 
oberſten Polizeibehoͤrde vom 30. November 1854, 


giltig für das Großfürſtenthum Siebenbürgen, 
in Betreff der Wirkſamkeit des Allerhöchſten Patentes vom 24. Oktober 1852 und 
der Miniſterial⸗Verordnung vom 29. Jänner 1853 in dieſem Großfürſtenthume. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, XCIX. Stück, Nr. 305, ausgegeben am 2. Dezember 1854. 


88. 


Verordnung des Finanzminiſteriums vom 1. Dezember 1854, 
(Reichs⸗Geſetzblatt, C. Stück, Nr. 306, ausgegeben am 3. Dezember 1854), 
wirkſam für alle Kronländer, 
nach welcher geſtattet wird, der Stempelpflicht rückſichtlich inländifcher Wechſel noch 
auf eine andere Art, als dieſes die Verordnung vom 8. November 1854 (Nr. 288 
des Reichs⸗Geſetzblattes“) feſtſetzt, Genüge zu leiſten. 


Das Finanzminiſterium findet zu geſtatten, daß die Stempelpflicht, welcher 
inländiſche Wechſel unterliegen, als erfüllt angeſehen werde, wenn ſolche auf einer 
Blanquette ausgeſtellt find, auf welcher vorläufig auf der Vorder⸗ oder Rückſeite 
die erforderlichen Marken befeſtiget und vorſchriftmäßig überſtempelt wurden. 


*) Landes⸗Regierungsblatt, XVIII. Stuck, Nr. 70, Seite 113. 


88. Rozporządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 1 Grudnia 1854. 145 


g. 11. 


Małoletni, wedle dotychczasowych ustaw z władzy rodzicielskićj lub opie- 
kuńczćj uwolnieni (emancypowani, usamowolnieni ) pozostają w użyciu praw przez 
to nabytych. Z resztą zaś uważani być winni jako małoletni, a przeto kuratoro- 
wie dla nich ustanowieni pełnić będa urząd swój jako opiekunowie wedle posta- 
nowień nowych ustaw. 

Krauss m. p. 
86. 

Rozporządzenie Ministeryów Spraw Wewnętrznych i Sprawiedli- 
wości, Nadkomendy Wojsk i Najwyzszej Władzy Policyjnej z dnia 
30 Listopada 1854, 
mocą którego zniesionym zostaje stan oblężenia w Wielkiem Księstwie Siedmio- 
grodzkićm. 

Obacz Dziennik Praw Państwa, Część XCIX., Nr. 304, wydana dnia 2 Grudnia 1854. 


87. 

Rozporządzenie Ministerstw Spraw Wewnętrznych, Sprawiedliwości 
i Najwyzszéj Władzy Policyjnej z dnia 30 Listopada 1854, 
mające moe w Wielkiém Księstwie Siedmiogrodzkićm, 
co się tyczy działałności Najwyższego Patentu z d. 24 Października 1852 i roz- 
porządzenia Ministeryalnego z d. 29 Stycznia 1853 w rzeczoném Wielkićm Księstwie. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część XCIX. Nr. 305, wydaną dnia 2 Grudnia 1854. 


SS. 


Rozporządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 1 Grudnia 1854, 
(Dziennik Praw Państwa, Część C., Nr. 306, wydana dnia 3 Grudnia 1854), 
obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, 
mocą którego dozwoloném zostaje, uczynić zadosyć obowiązkowi stęplowemu, co 
do wexlów krajowych w inny jeszcze sposób jak ustanowiono w rozporządzeniu 2 

dnia 8 Listopada 1854 (Nr. 288 Dziennika Praw Państwa *). 


Ministerstwo Finansów spowodowanćm się widzi dozwolić, ażeby obowiązek 
stęplowy, któremu ulegają wexle krajowe, uważanym był za wykonany, jeżeli 
takowe wystawione są na blankiecie, na którym poprzednio na stronie przednićj lub 
odwrotnćj marki wymagane zostały przytwierdzone i wedle przepisów ostęplowane. 


*) Dziennik Rzadu Krajowego, Zeszyt XVIII., Nr. 70, strona 113. 
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Zur Uiberſtemplung der auf Wechſelblanquetten befeſtigten Marken find nur 
die zur Gebührenbemeſſung beſtimmten Aemter G- B. das Zentral⸗Taxamt in 
Wien, die Steuerämter, uflicj di commisurazioni) ermächtiget. Dieſelbe darf aber 
nicht mehr vorgenommen werden; wenn die betreffende Blanquette ſchon die Un⸗ 
terſchrift des Ausſtellers oder des Akzeptanten, oder gar beide trägt. 

Es ſteht Jedermann frei, auf die hier angegebene oder auf die in der Were 
orduung vom 8. November 1854 (Nr. 288 des Reichs-Geſetzblattes?) vorgezeich— 
nete Art, nämlich durch Uiberſchreibung der Marke mit dem Namen des Ausſtel⸗ 
lers und Akzeptanten die Stempelpflicht zu erfüllen; daher verſteht es ſich von 
ſelbſt, daß bei einem Wechſel, der mit der überſtempelten Marke verſehen iſt, 
ſowohl für den Ausſteller, als für den Akzeptanten, die Verpflichtung, ihren Na- 
men über die Marke zu ſchreiben, entfalle. Die Marke mittelſt einer Stampiglie 
zu überdrücken; ſtatt fie zu überſchreiben, iſt dem Stempelpflichtigen nicht geftatter. 

Um die Anwendung der in dieſer Verordnung ausgedrückten Geſtattung zu 
erleichtern, wird denjenigen Verſchleiß-Organen, welche bisher zum Verſchleiße 
geſtempelter Wechſelblanquetten berechtiget waren, auch der Verſchleiß olcher 
Wechſelblanquetten geſtattet, auf welchen die Marken vorſchriftmäßig defeſtiget, 
und von einem dazu berechtigten Amte überſtempelt ſind. 

Dieſe Verordnung hat ſogleich in Wirkſamkeit zu treten. 


Baumgartner m. p. 


*) Landes⸗Regierungsblatt, XVIII. Stück, Nr. 70, Seite 113. 
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Do osięplowania znaczków, przytwierdzonych na blankietach wexlowych upo- 
ważnione są tylko urzędy do wymierzenia nalezytoSci wyznaczone (np. urzad 
taxalny centralny we Wiedniu, urzedy poborowe (uffici di commisurazioni). 
Ostęplowanie to nie może atoliż mieć więcćj miejsca, jeżeli dotyczący blankiet 
zaopatrzony już jest podpisem wystawiciela lub akcepianta, lub obydwóch. 

Zostawia sie do woli każdemu, dopełnić obowiązku steplowego, albo w spo- 
sób niniejszem wskazany. albo w rozporządzeniu z dnia 8 Listopada 1854 (Nr. 288 
Dziennika Praw Państwa *) wyszczególniony, to jest przez wypisanie na znaczku 
nazwiska wystawiciela i akceptanta; a zatóm rozumić się samo przez sie, iż przy 
wexlu opatrzonym marką osteplowana, odpada obowiązek wypisania na znaczku 
nazwiska wystawiciela równie jak akceptanta. Markę stampilia odrukować zamiast 
ja przepisać, nie jest dozwoloném opłacie stepla ulegajacemu. 


Dla lepszego korzystania z dozwolenia wyrażonego w niniejszém rozporzą- 
dzeniu dozwoloném jest organom sprzedaży, którzy upoważnieni byli dotychczas 
do sprzedawania stęplowanych blankietów wexłowych, sprzedawać także takie 
blankiety wexlowe, na których znaczki stósownie do przepisu są przytwierdzone, 
i przez urząd do tego upoważniony osteplowane. 

Rozporządzenie niniejsze natychmiast ma wejść w wykonanie. 


Baumgartner m. p. 


*) Dziennik Rządu Krajowego, Zeszyt XVIII., Nr. 70, strona 113. 


